EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use / FR Veuillez lire attentivement
le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiere utilisation / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen
Gebrauch aufmerksam die Broschute ,Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch / NL Gelieve véor
het eerste gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / IT
Leggere con attenzione il libretto “Norme di sicurezza e d'uso” al primo utilizzo / ES Lea detenidamente el libro
«Instrucciones de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual
«Instrucdes de seguranca e utilizagdo» antes da primeira utilizagado / EL AlaBdoTte TPOOEKTIKA TO €yxelpidlo
«O8nyiec acpaheiac kat xpione» mptv amé Ty mpwtn xeron / TR ilk kullanimdan &nce “Guvenlik ve kullanim
talimatlan” kitapgigini dikkatlice okuyun / AR Js1 8, Jlomiadl L3 dlisy Jlomiad) lslils dadlad) oS 8513 Loy /
FA wolsss 3o b 1y ooliiw) Jaslhgiws 5 iayl 0935 G coslatwl 5-Jdsl 31 Jé / RU Mepep nepebiM MCMonb3oBaHyiem
BHMMaTeNIbHO MpounTaiiTe MHCTPYKLUMIo «Mepbl 6e30nacHoCTU 1 NpaBuna ncnonb3osanusa» / UK Mepep neplunm
BMKOPUCTaHHAM YBa)KHO NpounTaiiTe NocibHmK «[paBuna TexHiku 6e3nekmn Ta pekoMmeHaaLii LWoJ0 BUKOPUCTAHHA»
/ HK EE—REAMBREAMMAL "Z2RERE FM/ TH nqanadunivia’dfdamnulaaadauaznisldou”
Aaun1sladunuasonsn / MS Sila baca dengan teliti lampiran “Panduan keselamatan dan penggunaan” sebelum
menggunakan pada kali pertama / VI Vui long doc k§ cuén “Huéng dan Sir dung va Bién phap An
toan” trudc khi sir dung 1an dau / KO XS AFS317| 2, A|1Z ALS Dt 2HRAE “OHY 4217 242 20| 217 0| A|7|
HFZfL|Ct/ PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczytac broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczerstwa
i uzytkowania” / CS Pfed prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpe¢nostni pokyny pro pouziti“/ HU
Az els6 hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsdgi el8irdsok és hasznalati Gtmutatd” cim fejezetet / SK
Pred prvyim pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné odporucania a pouzitie” / RO Inainte de prima utilizare,
cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta si de utilizare” / BG Mons, npoueTeTe BH/MaTENIHO KHUXKaTa
“NpenopbKn 3a 6e3onacHocT 1 ynoTpeba” npegn nbpeoHauanHa ynotpeba / SR Pre prve upotrebe, pazljivo
procitajte “Bezbednosno | uputstvo za upotrebu” / HR Molimo da prije prve uporabe paZljivo proditate priru¢nik
»Sigurnosne upute” / BS Prije prve upotrebe pazljivo procitajte knjizicu “Sigurnosne upute” / SL Pred prvo uporabo
natan¢no preberite »Navodila za varno uporabo« / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt
ohutus- ja kasutusjuhendit / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, lidzu rapigi izlasiet brosaru “Noradijumi par
drosibu un lietosanu” / LT Atidziai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai” pries naudodami
jrenginj pirma kartg

EN For further usage information / FR Pour plus d'informations sur I'utilisation / DE Weitere Informationen zur
Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo / ES Para
obtener mas informacion sobre su uso / PT Para obter mais informagdes sobre a utilizagdo / EL lNa meplocotepeg
TANPOYOPieG OXETIKA We TN xprion / TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi igin / AR Jleain¥! e e slaall (e 3y 3all /
FA odéinl ) yidy Gledd) S 612 / RU [ins nonyuenus 6onee noapoGHon nipopmayum o6 skcniyataumu, /
UK [ina oTpumaHHs aeTanbHiwoi iipopmauii wopo ekcnnyatauii / HK EZ BN EAKEN : / TH S msudayaiiy
winAmAun1s1douin / MS Maklumat untuk kegunaan lanjut / VI D& biét thém thoéng tin vé cach su
dung: / KO © 2kMSt ALE HE.: / PL Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci
o pouziti / HU A hasznalatra vonatkozé tovabbi informaciok / SK Pre dalsie informacie o pouzivani / RO Pentru
mai multe informatii privind utilizarea / BG 3a oue nHpopmaLma oTHocHo ynoTtpebata / SR Za vise informacija
o upotrebi / HR Za vise informacija o upotrebi / BS Za vise informacija o upotrebi / SL Ve¢ informacij o uporabi /
ET Taiendava teabe saamiseks kasutamise kohta / LV Lai iegltu vairak informacijas par lietosanu / LT Daugiau
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% EN Depending on model / FR Selon modeéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli / ES Segin modelo / PT Consoante o modelo / EL avéhoya pie To povtého / TR Modele gére / Jaa 43 4t AR/ 13 5all Css FA / RU B 3aBucumoctu oT mogenut / UK 3anesHo sig mogeni / HK 1%

\

HUSERIME/ TH @ugu / ID Tergantung pada model / MS Bergantung kepada model / VI Theo mau / KO 2 &10] (C}2} C}2 / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / HU Modelltél fiiggéen / SK V zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG & 3aBucumoct oT mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno
o mo delu / BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Séltuvalt mudelist / LV Atbilstosi modelim / LT Pagal modelj.
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=% EN Depending on model / FR Selon modeéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli / ES Segun modelo / PT
Consoante o modelo / EL avaloya pe 1o povtého / TR Modele gore / Jae 43 4t AR/ 13 sl caws FA / RU B 3aBricmocty ot mogenu / UK 3anexHo Big
mogeni / HK 18 2L S5 1 £/ TH au3u / ID Tergantung pada model / MS Bergantung kepada model / VI Theo m&u / KO 2 10| (C}2} C}Z / PL W zalenosci
od typu / CS Podle modelu / HU Modelltél fliggéen / SK V zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBucmocT oT mofiena / SR U zavisnosti
od modela / HR Ovisno o mo delu / BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Soltuvalt mudelist / LV Atbilstosi modelim / LT Pagal modelj.

EN Depending on model / FR Selon modéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model /
IT Secondo i modelli / ES Seguiin modelo / PT Consoante o modelo / EL avaloya pe o povtého / TR
Modele gore / Jaa 43 43 AR/ U2 sall (s FA / RU B 3aBucumocty o1 mogenu / UK 3anexHo sig mogeni /
HK R ELSE M ZE/ TH anugu / ID Tergantung pada model / MS Bergantung kepada model / VI Theo mau /
KO Z 20| 2} CHE / PL W zalenosci od typu / CS Podle modelu / HU Modelltél fiiggéen / SK V zavislosti
od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBucvimocT ot mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno
o mo delu/BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Séltuvalt mudelist / LV Atbilstosi modelim /
LT Pagal modelj.




EN Depending on model / FR Selon modele / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli / ES Segtin modelo /
PT Consoante o modelo / EL avéhoya pe to povtého / TR Modele gore / Jaa 4x 43 AR / U3 sall Cuss FA / RU B 3aBucumocty ot mogenu / UK
3anexHo Big mopeni / HK R ELSE T E/ TH a1u3u / ID Tergantung pada model / MS Bergantung kepada model / VI Theo mau / KO 2 &0j| }2}
CHE /PLW zalenosci od typu / CS Podle modelu / HU Modellté| fiiggden / SK V zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aB1cymMocT oT
mopena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o mo delu / BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Soltuvalt mudelist / LV Atbilstosi
modelim / LT Pagal modelj.
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EN Depending on model / FR Selon modéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli / ES Segtin modelo /
PT Consoante o modelo / EL avéhoya pe 1o povtého / TR Modele gére / Jae 43 43 AR / J22 sall Cos FA / RU B 3aBucumoctu ot mogenu / UK
3anesHo sig mogeni / HK 3R ELSE T E/ TH augu / ID Tergantung pada model / MS Bergantung kepada model / VI Theo mau / KO 2&0] T2t
CHS / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / HU Modelltél fiiggéen / SK V zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG 8 3aBrcumocT o1
mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o mo delu / BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Séltuvalt mudelist / LV Atbilstosi
modelim / LT Pagal modelj.

X% EN Year/FR An / DE Jahr / NL Jaar / IT Anno / ES Aio / PT Ano / EL ¢toc/ TR yil / AR sle / FA Jls/ RU o / UK Pik / HK £5 / TH 1l / MS Tahun /
VINam /KO A /PLRok / CS Rok / HU Ev / SK rok / RO An / BG l'oguHa / SR Godina / HR Godina / BS Godina / SL Leto / ET Aasta / LV Gads / LT Metai

1 X MONTH**
1 X MOIS**

1 X YEAR**
1 X AN**

. H J

EN Depending on model / FR Selon modéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli / ES Segtin modelo /
PT Consoante o modelo / EL avéoya pe to povtého / TR Modele gore / Jae 4 4% AR / J12 sall caus FA / RU B 3aBucumocty ot mogenu / UK
3anexHo Big mogeni / HK #3252/ TH a1ugu / ID Tergantung pada model / MS Bergantung kepada model / VI Theo mau / KO 2 &I0] T2k
CHS / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / HU Modelltél fliggéen / SK V zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aB1cumocT ot
mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o mo delu / BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Séltuvalt mudelist / LV Atbilstosi
modelim / LT Pagal modelj.

%% EN Year/FR An / DE Jahr / NL Jaar / IT Anno / ES Afio / PT Ano / EL £toc/ TR yil / AR ple / FA Jus / RU Tog / UK Pik / HK £E / TH 1l / MS Tahun /
VIN&m /KO H /PLRok / €S Rok / HU Ev/ SK rok / RO An / BG loauHa / SR Godina / HR Godina / BS Godina / SL Leto / ET Aasta / LV Gads / LT Metai

9100024321/03 - 10/19

EN
FR
DE
NL

ES

PT

EL

TR
AR
FA
RU
UK
HK
TH
MS

User's guide

Guide de I'utilisateur
Bedienungsanleitung
Gebruiksaanwijzing
Manuale d'uso

Guia del usuario

Guia del usuario
08nyo¢ xpriong
Kullanim kilavuzu
Jlexin¥] Jida

oS slanl
PyKoBoZCTBO nosb3oBatesnis
lMocibHUK KopucTyBaya
(EaEki=TE)
afiadnsueladvu
Panduan pengguna

Vi

KO
PL
(&
HU
SK
RO
BG
SR
HR
BS
SL
ET
Lv
LT

@ 2

CITY SEEBACE

Huéng dan da nh cho ngudi st
dung

ALEA} 7101 E

Instrukcja obstugi

Navod k pouziti

Hasznalati utmutatd
Pouzivatelska prirucka

Ghidul utilizatorului
PbkoBoOACTBO Ha NoTpebuTtens
Uputstvo za upotrebu

Upute za uporabu

Upute za upotrebu

Navodila za uporabnika
Kasutusjuhend

Lieto Sanas pamaciba
Naudotojo vadovas

www.rowenta.com - www.tefal.com - www.moulinex.com

CITY SPACE




